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ベトナム語

反応を確認しましょう 大声で協力者を呼びましょう 呼吸の確認をしましょう

声を掛け反応をみます １１９番通報・AEDを依頼 呼吸はしていますか

機械の指示に従ってください 救急車が来るまで続けて

Ấn mạnh vào phần trung tâm lồng ngực.
Ấn thật mạnh, nhanh và không ngừng.

Sử dụng máy sốc tim tự động AED .
Hãy làm theo chỉ thị của máy hướng dẫn.

Tiếp tục ấn mạnh vào phần trung tâm lồng 
ngực.Thực hiện đến khi nào xe cấp cứu 

tới.

強く・早く・絶え間なく Chi bộ Tỉnh KANAGAWA

Ban cứu hộ chi bộ tỉnh KANAGAWA .
 Số Đt   045-681-2192

胸の中央を強く押します ＡＥＤを使います 胸の中央を強く押します

AEDの使い方

Cách sử dụng máy sốc 
tim tự động AED

Kiểm tra xem có còn phản ứng gì khô
ng.Gọi to hoặc bắt chuyện để xem 

phản ứng như thế nào.

Hãy la to để kêu người tới hỗ trợ. Gọi 
số 119 kêu xe cấp cứu và đi lấy máy 

sốc tim tự động AED đến.

Kiểm tra hơi thở.Kiểm tra xem 
có còn hít thở hay không.
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